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81 Naggvisa for min son Gurl don 18 augusti 1787

A Am E Am

v z- o O 'I O .‘! _J .‘! ] -‘I- -J z- ;- o O J_
Lil - la Carl sov sott i frid! Ty du fir tids nog_ va - ka, tids nog se var

H E Am E Dm E
& = = . : = =
U T e g - d T v e g = - o34 7 °® o 5

on-da tid och hen-nes gal -la__ sma- ka. Virl-den & en sor- ge- o:

i Am E Dm E Am E Am
— ——— = . i
SEEESS B R B e e e e e )

Bdst man an - das ska man do och bli mull till_ ba - ka.
Am E Am E
2. Engang, diren klla flot 4. Sovalulla, lilla van.
Am Am
forbi en skyli ragen,E Din vilgéng alla gldda.
E
stod en liten gosse sot Nar du vaknar ska vi sen
Am Am
och spegla sig i vagen. dig klippa hést och sldda;
E Dm E E Dm E
Bist sin bild han SEolg sa skon sen sma hus av kort - lull, Tull -
Am E Dm E Am E Dm E
uti boljan, klar och gron, ska vi bygga, blasa kull
Am E Am

Am E Am

strax han inte sag den.

Am E
S4a ar med var levnad fatt
Am
och sa forsvinna aren.
E
Bist man andas gott och glatt
Am

sd lagges man pa baren.
E Dm E

Lilla Carl skall tanka sa
Am E Dm E

nar han ser de blommor sma
Am E Am

som bepryda véren!

och sma visor kvida.

Am E
Mamma har &t barnet hér
Am
smi gullskor och guldkappa;
E

och om Carl beskedlig ar
Am
s& kommer rittnu pappa.
E Dm E

Lilla barnet namnam ger...
Am E Dm E

Sove lulla! Ligg nu ner,
Am E Am

och din kudde klappa!



82 bolen glimmar blank och trind

grinar han mot soln i skyn;
E A E

Kerstin, gubbens hjirtegryn,
H7 E

skall nu seglen fora.

E A E
. Movitz, stot at dem 1 lurn,
H7 E
som pa skutan fara.
E A E
Olle, du, vad kostar tjurn?
H7 E
lyssna vad de svara!

H7
Hor, var ar ni hemma, ni?

Ifran Lovon komma vi
E A E

med gronsaker, silleri,
H7 E

mjOlk och dpplen klara.

w4 E A E p— H7 E
555 D D e e
So - len glim-mar blank och trind, vatt - net likt. en__ spe - gel.
uw# E A E — H7 E
LY J @ ¥ v € o - =
Smaé - ning -om upp - bla - ser vind i den fall- na se - gel
T L — . : —— ———
Ty —— ' —— :
S = 2 =
Vim - peln stricks och med en ér Ol -le pa en  ho -bat star,
st E A E H7 E
Kjers - tin ur ka - ju -tan gar, skju - ter l&_ och_ re - gel
E ) A E E A E
2. Stalet gnistrar, pipan ténds, 3. Seglen fladdra, skutan gar,
H7 E H7 E
Olle klar sitt ora; Jerker tar sin lyra
E A E E A E
rodret vrides, skutan vinds, lyran brummar, boljan slar,
H7 E H7 E
gubben har att gora; allt med vald och yra;
H7 H7
under skarpa 6gonbryn skutan knarkar, bracklig, gles

vimpelns fldkt i toppen ses.
E A E

Tuppen gol sé strdv och hes.
H7 E

Nu slog klockan fyra.

E A E

. Ulla, fastman pa dig ser.

H7 E

Kom, min Norstrom lilla,
E A E

sétt dig bredvid mig, sitt ner,
H7 E

fritt din 14ga stilla!
H7

Vi ha alla samma rang.

Lustigt! Hor basuners klang!
E A E

Prosit och contentement!
H7 E

Dyrbar 6gonvila.



E A E

6. Morgonsupen, Movitz, gar,

H7 E
ljuvligt boljan svallar.
E A E
Ser du Ekensberg? Gutar!
H7 E
Hor hur folket trallar.
H7
Dar framsitter en sin fot,

klotet kdglorna slér mot;

E A E
hor du dunsen av hans klot
H7 E

uti bergen skallar?

E A E
Lossa tdgen, seglen fill,
H7 E
ren syns Skinnarviken,
E A E
med dess kojor och kastell,
H7 E

branta berg och diken.
H7

Under sma kolsvarta tak

gnélla pumpar, eld och brak,
E A E
histen stracker foten spak,
H7 E
gnéggar, ridd for spiken

E A E

8. Allstdds gott, men hemma bist!

H7 E

Sakta, 14t oss unna
E A E

vattukorarn med sin hést
H7 E
vilva om sin tunna;
H7
kérlet glittrar, hjulet gér,

sprundet sprutar, héasten slar.

E A E
Om den prakt for dgat stér
H7 E

sjunga de som kunna.

E A E
. Norstrom stjdlper sin peruk
H7 E
av sin roda skalla,
E A E
och min Ulla, blek och sjuk,
H7 E
14t sin kjortel falla,

H7
klev sa bredbent i paulun;

Movitz efter med basun;

E A E
maka &t dig, Norstrom! Frun
H7 E

hor jutill oss alla.



83, ‘Crid fram, du natlens gud

0 -gats for -14t till,

C

G

Dm

G7 C

Vid killan allt &r tyst, knappt ror sig minsta myra

Em

Am Em Am Dm D7

G

ndr mot dess klara djup Timantes i sin yra
D7

bespeglar ménans klot.

C G

A7

G

Dm

G

C G7

P& grenen av en alm Alexis hingt sin lyra,

C

F

C

och slumrat vid dess fot.

C

G

Dm G7

C

Nu rdder nattens frid, och 6gat vill dig sluta,

Em

Am Em Am Dm D7

G

lagg bort din pipa Pan! Alexis, tag din luta,

C G

D7

G

och sjung i skogens valv!

A7

Dm

G

C G7

Cykloper, fauner, tyst! Halt gastar, opp att tjuta

C

C

vid storm och jordeskalv.

C

G

Dm

G7

C

Arachne, fill din nél och lét din rdnning stanna;
Em Am Dm

kan du ditt dmma brost mot lutans vald bemanna?

Em

C G

Am

D7

G

Nej, lyssna vid hans slag.

A7

Dm

D7

G C

G

G7

Vulcan, ldgg sldggan ner, hall handen for din panna.

C

C

Men nu - nu somnar jag.

n C G Dm G7 C Em Am
GSemic—=——soo—r- o= —=_-=
o o & & o ¥ € € o o
Trad_fram, du nat - tens gud, att so-lens l&- gor_ didm - pa bjud stjdr- nan pa din
fy Em Am Dm D7 G C G D7 G \
l’r’Ln 1 i! i 1 1 I= I 1 ‘i\l
() L L d - ‘-J- ¥ 3 .; =3
sky mot_ af - ton - rod - nan kdm - pa, gor_ ljum - ma bol - jan Kkall, slut
fH A7 Dm G, C G7 C F C
'HIH_H J— : ik\y i 1 1 |—H'
T ie o & & v < o =) o & & & <

kom lind-ra kval_ och_krim -pa och_ blo-dets he-ta svall.



8% CMirk hur vir skugge

=== Pt oo F+—F*
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Mirk, hur vér skug -ga, méark,Mo-vitzmon ficre, in - om ettmor - kersig slu - tar,

f) 4 Em H7 C Am Em Am [— Em H7 Em
G e e e
) . = | — >

hur guld och pur-pur i sko -veln, den dér, byts till grus_ och_ klu - tar
4 G . D Em H7
= 1 D % a 1
' = - T b SEE==
g — . . T TP T
Vin -kar Cha-ron fran sin bru-san-de dlv, och tre géng-er sen—- ddod - gri- va-rensjélv,
g Em [ H7 Em H7 C Am
] - F ==
——a = ———t oo 11—
o | | =
mer dudindru-va ¢ krys - ter Dir - © -re, Mo - vitz, kom hjdlpmig och vilv

f) 4 Em Am [r— Em H7 Em

;)y i 1 1 I ~ » =

grav - sten O - ver var sys - ter!
Em H7 C G Em H7 C G
Ack, langtansvirda och bortskymda skjul Sa gick till vila, frdn slagsmal och bal,
Em H7 Em H7
under de susande grenar, gralmakar Lofberg, din maka,
Em H7 C Am Em H7 C Am
dér tid och doden, en skonhet och ful dér, dit 4t graset langhalsig och smal
Em Am EmH7Em Em Am EmH7Em
till ett stoft forenar! du én glor tillbaka.
G D G D

Till dig aldrig avund sokt ndgon stig;
Em H7

lyckan, eljest uti flykten sd vig,

Em H7

aldrig kring grifterna ilar.

Em H7 C Am
Ovin dér viapnad, vad synes vil dig,
Em Am Em H7 Em

bryter fromt sina pilar.

Hon frin Dantobommen skildes i dag
Em H7

och med henne alla lustiga lag.

Em H7

Vem skall nu flaskan befalla?

Em H7 C Am
Torstig var hon och uttorstig ar jag;
Em Am Em H7 Em

vi ar torstiga alla.



8. Elvira Madigan

Hat A L E7 A
G Se========: So=—==
[ g - — - g g - Ld = = > g Ld -
Sor-ge -1i - ga sa-ker hin-da 4 1 vd - ra dar min-sann.
4 # E7 . ) A | . E7 . A
Iy P o
v i ¥ e
Sor - ge - li - gast & dock den -na om El - vi - ra Ma - di -gan.
n H ﬂ E7 L L A I L E7 L A
[y, | 4 —= * Ld ¥ o
Sor - ge - li - gast & dock den-na om EI - vi - ra Ma - di- gan.
A A
2. Vacker var hon som en dngel 6. Satill Danmark styrdes farden,
E7 A E7 A
o0gon blé och kinder rod, men det tog ett sorgligt slut,
E7 A E7
smért om livet som en stingel ty langt ut1i Vlda virlden
E7 A E7 A
men hon fick en grymmer dod. langta de att slé sig ut.
A A
3. Nar hon dansade p4 lina 7. Det tog slut pa deras pengar,
E7 A E7 A
likt en liten larka glad ingenting att leva av!
E7 A . E7 A
hordes bifallsropen vina For att undgé 6det stranga
E7 A E7 . A
ifran fyllda bénkars rad. taga de sin ro i grav.
A A
4. Sa kom greve, l6jtnant Sparre, 8. Sa pistolen greven lade
E7 A E7 ' A
vacker var han, utav bord 1 sin hand och s1kte tog
E7 A E7
0 gon lyste, hjdrtat darra skottet traffa’ E1V1ras hjirta
E7
och hans kirleksbon bleV hord. knappt hon andas forr'n hon dog
A
5. Greve Sparre han var glfter 9. Ack hor nu, Ni ungdomsglada

E7

barn och maka hade han
E7 A

och frén dessa nu han rymde
E7 A
med Elvira Madigan.

E7

som sd séllan ser Er for

E7 A

att Niej 1 blod fa bada

E7

ock en gang forran N1 dor!



86. & on sal pi lasarellel

C G7 C F - C
”? [ | i | 1 i 1 i ! 1 : i 1 1
— Ca I f o e B  Lm—
) [ 4 [ 4 Py —]
L
I en sal pd la-sa-ret-tet, dir de vi - ta sdng-ar sta lag en
A F p— C F C . GT C
re—F 5 =11+
S i ———— ——

li - ten brost - sjuk flic - ka,

C G7 C

. Allas hjértan vann den lilla

F C
dar hon lag s& mild och god.
F C

Bar sin smérta utan klagan

F C G7 C
med ett barnsligt tdlamod.

C G7 C

. S& en dag hon fragar ldkarn,

F C

somvid hennes sida stod:
F C

Far jag komma hem till pasken
F C G171 C
till min egen lilla mor?

C G7 C

. Lakarn svarar da den lilla:

F C
Nej, mitt barn, det far du ej,
F C

men till pingsten kan det hinda
F C G7 C

du far komma hem till mor.

lag dér standigt 1 sin sidng.

C G7 C
. Pingsten kom med gréna bjorkar
F C
blomsterklddd star mark och dng,
F C
men den lilla, sjuka flickan
F C G1 cC

blek och tird med loc - kigt har.

C G7 C
6. Sa pa nytt hon fragar ldkarn
F C
som vid hennes sida star:
F C

Fér jag komma hem till hosten
F cC G7 C

till min egen lilla mor?

C G7 C

7. Lakarn svarar ¢j den lilla,
F C

men strok sakta hennes har,
F C

och med tarar 1 sitt 6ga
F C G7 C

viander han sig om och gér.

C G7 C
8. Nu hon slumrar uti mullen
F C
sover sott 1 snovit skrud.
F C
Fran sin taligt burna lingtan
F C G7 C
har hon farit upp till Gud.



87 Nildandens Klagan

A G s D7
I{ 5 1} : : 1 q 1 q 1 1 q:
| Man) 13 [ ] 1 1 ] | 1
SSaa e O R e e e e - S
Till nord-1i - galan-den vi f -ro om vd-ren att hic-ka 1 sd - ven som
[ u G . l C D7 l .
— —— T+ —— : ——*
;),V '_!- o .I - 'I |r) r— 'd' ; 'I
or -ut om 4a-ren. Vibygg - de vart bo ut -1 kir - lek och
Hu G . I C D7 I . G
Ee===—=cc=C_—=——cc=—Crr
o » o ® - b °
tro. Vi bygg - de vart bo ut -1 kiar - lek och tro.
G . D7
2. En afton sa sakta vi summo 1 sdven,
G
en bat syns 1 fjarran och framme i stdven
. C D7 G
//: en jagare stod och han sokte vart blod ://
G _ ' D7
3. Och strax pd minuten det blixtrar och knallar,
G
min make dr skjuten, hans angestrop skallar...
C D7 G

//: jag manade da till flykt mina sma.://

G D7
4. De kéra som flydde jag ej kunde folja
G

min sargade vinge jag ej kunde dolja.
C D7 G
//: 1 djupet jag dok ifran blixtar och rok.://

G D7
5. Sen dess har jag varit bad” fjarran och néra
G
runt sjoarna farit och sokt mina kéra,
C D7 G

//: men mott mina sm4i har jag aldrig 4nda.://

G D7
6. For miann’skor mig akta av detta jag larde
G
1 vass-skydd sa sakta jag drar nu min farde
cC D7 G
//: Till obebodd 6 uti villande sj6.://

Texten till Vildandens klagan &r skriven av Johan Bernhard Gauffin. Den publicerades i tidningen
Barnavénnen 1886. Tre &r senare komponerade Elna Nilsson melodin. D& var hon bara 14 ar gammal.
P& 1950-talet sjongs séngen in pa skiva av Thory Bernhards.



88 Rt urgiirdslitien

G D7
1
1

Il
I

J
h |
h |

S=EST=S=SSSSS =S ==

Y

Pa Djur-géards-slit-ten en l6r-dags kvall_ jag mot-te ho-nom, han var sa snéll._ Formitt pa

C G D7 G
e — . : _’, —— T —— H
T e —— 1
sldt-ten han kn6tmin ska— ochvi fick séll- skap till Bell - mans-ro.
G D7 G D7
2. Dar ute 1 griset vi slog oss ned, 6. Da gick han bort att bestilla den
G G
allt intill roten utav ett trad, och sade véanta, min kéra van.
C G C G
pé samma stille som Bellman sto” Jag vénta lange, det skall I tro,
D7 G D7 G

nér han sjong visor vid Bellmansro.

G D7

. Dérla” han hand sin allt uti min,

G

1 mina 6gon han titta in,
C G

han lova kérlek, han lova tro,
D7 G

han lova kvillsmat p4 Bellmansro.

G D7

Sen la” han armen omkring mitt liv
G

1 fjarran hordes ett positiv,
C
musikens toner satt gdng min blo”
D7 G
och jag sdg himmelen vid Bellmansro.

G D7

. Sen ville jag ha den maten som

G

han hade lovat nar som han kom.
C G

Han hade lovat mej kabeljo,
D7 G

med fin-fin senapssés pa Bellmansro.

jag véntar dnnu vid Bellmansro.

G D7

. Jag har ett minne; det var hans blick,

G

det var det sista nir som han gick,
C G

men jag har ett till uti mitt bo,
D7 G

sen den dar kvéllen vid Bellmansro.

G D7

. Nu éren flyktat, de svunnit har

G

och under tiden han blivit far,
C G
men far jag fatt’in jag slar min klo
D7 G
1 bade honom och Bellmansro.

Genom en resolution den 18 april 1828 fick hovkonditor S.D. Carlmark nyttjanderétt till ett valbeldget omrade norr

om Oakhill, dér flera vigar mottes. Har byggde han en konditoributik, vilken s& smaningom blev en punschpaviljong.
Sedan Bellmanbysten avtéckts blev Carlmarks paviljong ett omtyckt samlingsstélle och doptes om till Bellmansro.
1832 genomgick Bellmansro en omyggnad. Da byggdes tva ekar in i verandan, fran vilken man hade fti utsikt 6ver
Stora vigen med dess gdende och dkande.Under 1870-talet 6vergick konditoriet till att bli vardshus. En eldsvada
1952 innebar slutet for det gamla virdshuset Bellmansro.



89 Alpens ros

G
ja, lika skon som alpens fagra ros.
C

Sa ménga friare till henne komma
G D7 G
och alla ville dga alpens ros.

G D7
3. Ack, I blommor, suckade hon ofta
G
den som finge dga er en stund
C
och sa kdnna huru skont ni dofta
G D7 G
och trycka blott en kyss pa eder mun.

G D7
4. S hon tinkte da en yngling sade:
G

Hor du, Elin, vill du bli min brud?

C
Allt mitt guld jag f6r din for nedlade
G D7 G

och klddde dig i alpens blomsterskrud.

G D7
5. Nej, hon sade, ingens brud jag bliver
G

forran som han mig ett 16fte ger,
och det ér, han mig en alpros giver

G D7
en enda blott, jag fordrar inte mer.

10

f) u G , o D7 . i
1 r—— —— — 1 —
e e e e === =
Up-pa al - pens hogst be-ldg-na spi - ra dit ¢ néd - gon ménsk -lig ot kan
fy G a— —— " —
———— == =
o J i 1
na, didr syns en alp - ros si-na sting - lar i in-ut -i
Au G D7 G,
e e e
';’)y“ - o ———
ber - gets hogst be - lag - na vra.
G D7
2. Uti dalen vixte upp en blomma



G D7
6. Och Kuno kléttrar upp for bergets klippa
G

tills han kom dit dir blomman slagit rot.
C
Hans enda handtag var en blomsterknippa
G D7 G
och mot en tuva stédde han sin fot.

G D7
7. Elin, se, har har du dina blommor!
G
Men vad dr det? En alpros vit som sno.
C
Elin, vinta, se nu snart jag kommer.
. . G D7 . . G
Min Gud, jag faller! Lat mig inte do!

G D7
8. S& han ropte ndr han storta neder
G

ifran bergets hogst beldgna topp.
C

Uti dalen ligger blott hans klader
G D7 G

och hans rysligt sonderslagna kropp.

G D7
9. Elin ville skynda hén frén gillet,
G
nér hon fick se den dode da hon skrek:

C
O store Gud, nu har jag sjilv forspillt
G D7 G
livet f6r den som nu jag dlskade.

G D7
10. Elins fader aven kom till stallet
G

da doden allt forenat bada tva.

C
Och hela byn med honom térar fillde,
G D7 G

ett brudpar doden gjorde dem &nda.

G D7

11. Nu ej pennan hiar mi langre rita
G

uppa kvinnors trots och 6vermod.
C

Alpens rosor dro €j mer vita
G D7 G

De éro fargade av Kunos blod.

11



90 QPandahls Earnon Coat. frans Sl

A wu G Am D7
&ttt e
ry) 7 o 9 | & 7 " 7 o o ol o g
En yn-ke-lig vi-sa jag Dbor-jar att sjung-a med an - de och
I/ E B — g ——— ———
— I f f I — Y e — L— 7 m— ]
e —=—
sjdl och med kropp ochmed tung-a, medhjér-ta, med stru - pe, med hals och med
f) 4 Am G , , D7 G,
;)y : r 1 dl ': O i' o ‘I L ': dl !I o ry
ton om en som blev to - kig i San -dahls ka - non.
G Am
2. Det var just en flicka som bodde péa soder
D7 G
som mistat bdd” fader och moder och brdder.
C Am
For alla var gangna till himmelens zon
G D7 G

precis som &t fanders, herr Sandahls kanon.

G Am

3. Och flickan pa soder hon hette Fredrika
D7 G

och plagade ofta 1 Dagbladet kika.
C Am

En dag var hon inne hos hokarn i bo'n,
G D7 G

och da fick hon ldsa om Sandahls kanon.

G Am

4. Hon ldste att den som sig ville begiva
D7 G

till Danviken skulle ett slughuvud bliva.
C Am

Om blott man sig stéllde och titta frdn bron,
G D7 G

pé baten som spriangdes av Sandahls kanon.

G Am
5. Och flickan satt pa sig den sdtaste minen
D7 G
och koftan och kjolen och sé krinolinen.
C Am

Och sedan till Danviken tog hon motion
G D7 G

men sag varken bat eller Sandahls kanon.

12



G Am

6. Si, saken var den att mitt oppe 1 staten,
D7 G

s& kom sjdlva fan och sig satte 1 baten.
C Am

Och folket ju darfor i land maste ro'n,
G D7 G

sen gav de pd baten Herr Sandahls kanon.

G Am
7. Nér detta var gjort, borja” mangden att hurra
D7 G
och sedan sé gick det precis som en snurra.
C Am
Att béra framat uti likprocession,
G D7 G

hin hale och baten och Sandahls kanon.

G Am

8. Men flickan hon stannade vid hospitalet,
D7 G

det var ju naturligt, nar allt var sé galet.
C Am

Och dnnu sa star hon och tittar fran bron,
G D7 G

men slug blir hon aldrig pa Sandahls kanon.

QPanditils Fanon G{_@

&
Sandahls kanon bygger pa en verklig hindelse som intrdffade den 14 august 1865.

I dagspressen stod att ldsa om en mérklig uppfinning, som mot betalning kunde beskadas
vid Danviken 1 Stockholm. En stor méngd &skadare samlades for att fi se en nykonstruerad
undervattenkanon som skulle sprénga ett fartyg i luften.

Tyvérr var det hela en bluff. Uppfinningen bestod i en roddbédt med en bleckburk.
Eftersom Sandahl sjdlv inte ndrvarade vid evenemanget beslot den ilskna folkmassan
att slapa hem bat eldndet till honom. De drog upp béten och drog den genom stadens
gator 1 riktning mot Sodermalmstorg, dar Sandahl bodde. Snart hejdades man dock
av polisen och 1 brist pd andra idéer vrakte man till slut ned béten i Jirngraven.

Kélla:  Staden sjunger Paridon von Horn - Fritz Gustaf Sundel6f @
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9] Cﬁeﬁ/mgrﬁm anteckningsbok

melodi: Sandahls kanon

G

D7

Am

Till ménga sma flickor han latsades fria

G

M G D7
e e e I B o a o
En yn-ke-lig vi-sa jag bor-jar att sjung-a till var - ning for
I — g —— e
2 ] i — — N ¥ 7 — —1—
s — — ——
flun -tim-mer, gam-la och ung-a. Den hand-lar om Holm -gren som la-de ut
E 4 Am G D7 G
Gt e e
krok for kvin-nor och sen for - de an - teck - nings - bok.

och bad var och en att fa lana en tia.
C
Ibland gick det bra och ibland uppa tok,
G D7 G

men allt skrev han opp 1 sin anteckningsbok.

G Am

. Dar stod det att Anna var bra till att gista,

D7 G

men béttre var Stina, och Maja den bista.
C

Men Lisa, som blivit herr Holmgren for klok,

G

D7

G

var struken uti hanses anteckningsbok.

G

D7

G

men ingen utav dem fick make och herre.

C

Han lanade bara, ja, tdnk en sén slok,
D7

och ldste och skrev i sin anteckningsbok.

G

G

D7

G

Am

Men troheten tryter hos dlskande dven.

G

Man gick till polisen, som fangade réven.

Am
. Och Holmgren fick pengar och fastemor vérre

C

Han nekade forst, men hux flux fick man snok,
G D7 G

pa Holmgrens forsvarliga anteckningsbok.

G Am

D7 G
Han sitter och tinker pd Maja och Stina
C

Han téanker upp4 hur han fordom sig vrok,
G D7 G
men fOr nog €j mer ndgon anteckningsbok.
1

. Bak hingléas och bom ses nu Holmgren fortvina.



92 NVirmamovisan

A w4 D A7 | —
> : — T
] ] e’
L2 d & 3 =TT * Jd g
Jag sjung-er till po-si-ti-vets to - ner en sang om kar - le - kens lju - va

D G AT

L1 R e ]

™ R S 3 & <+ %
7o - ner, en sdngom kér-lek ochhoppoch tro i App-la-da-len i Vir-na-mo.

D A7

2. Det var en yngling, som hette Petter,
frdn Vistbo socken, Hult gdrden hle)ter.
Han svarvar pinnar, det ma ni t?o,
pa stolfab?;ken 1 Véirnanll)o.

D A7

3. En afton gick han till grona lunden
D

att promenera 1 aftonstunden.
G

Han gick, sen solen sig lagt till ro,
A7 D
till Appladalen 1 Varnamo.

D A7

4. Pa vagen motte han en vacker flicka,
D

som kérleksfullt uppa honom blicka’,
G

Han lyft” pd hatten och sa: "Méntro,
A7 D

ar froken hemma i Viarnamo?”’

D A7
5. ”Ack nej, 1 Vistbo, dir dr jag hemma.
D

Min far dr bonde, mitt namn dr Emma.
G
Jag damnar hér blott en tid att bo

A7 D
och ldra sy uti Varnamo.”

D A7
6. D& bjod han henne helt artigt armen.
D

Frén deras hjdrtan i ungdomsbarmen
G
Nu byggde Amor helt snabbt en bro
A7 D

1Appladalen i Virnamo.
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93 Cill lags dt alla  int Vimanonisan

A7

() 4 D l p—
5 1 1 | 1  — | : a I f
o—% =] =E=! =

v i< & < & & € &3 *
Till lags at al - la kan ing-en va - ra om virl - den kring man ock skul - le
As D G AT D
T hq — 1
I { — : —= T |‘\, r:: !I-_ ] J
E=Ssssss s ss === === —=—
fa -ra. S& dér-or lugnt kan dusa-ken ta vadtyc-ke folk om digén mé ha.
D A7
2. Ty hur man brygger och hur man bakar
D
finns alltid ndgon som det ej smakar.
G
Och finns blott en som ger till ett rop,
A7 D

strax gor detsamma den hela hop.

D A7
3. Det finns s& mangen som blott vill klandra
D
och doma allt och le 4t andra.
G
Och brister finna de runt omkring
A7 D

men gora sjélva platt ingenting.

D A7
4. Och brutna kvistar det finns 1 skogen
D

och mull det hdnger alltid vid plogen.
G

S4 blir dock slutet pa allt till sist,
A7 D

att varje ménska har skuld och brist.

D A7

5. Sakunna trygga var vig vi vandra,
D

se pa oss sjilva och ej pa andra.
G

Men hjilpa néstan det dr dock bést
A7 D

och gora vad som oss hoves mest.

16



9% Wd[/ﬁﬁbﬁ{?‘%ﬁﬁ Emil Norlander 1902

Mel. “Virnamovisan”

0 » D A7 ,
o=z == === =SE ===
© 3 &+ d° FF°° ¢ FFE -
En 1i - ten vi - sa jag f0 - re - dra- ger och he - la vérl - den till vitt - ne
Au D G
Wv '!. |. I _i o i :: ; J' ';\; -‘:. T
ta- ger, att bd - de Stock - holms och Sveri - ges méirg, den till - hor
Aa AT D
oV I' :7 1 : ‘7 : ﬂ
& 35 < 7
herr -ska - pet Wal -len-berg
D A7 D A7
2. P& Stora Nygatan hastigt gnor jag 5. Jag iddes knappt mer 1 staden vara
D D
och pa en ’byst” pa en husvigg glor jag. till Saltsjobaden jag bums sdgs fara
G G
Vem dr hon vil 1 sin graa farg? Va’ hdr 4" vackert, jag sa’” sa glad...
A7 D A7 D
- Jo, sa” man, det dr - fru Wallenberg. ja, hir " Wallenbergs villastad.
D A7 D A7
3.Pa Gustaf Adolfs torg ségs jag skrida 6. Jag ger mig pd om jag Petrus fraga
D D
och ség ett hus pd min hogra sida. om Wallenberg dger himlens baga,
G G
Vems idr det huset? jag sa” burdus. sd sa” han: Nej, men han har dess mer,
A7 D A7 D
- Jo, det ar Wallenbergs Oprahus. uti afféarer - dir langre ner.
D A7
4. Dumilde himmel, jag borja” skena
D
till Kungstradgarden, ddr mellan tréna,
G
jag sag ett hus, gratt liksom en tank.
A7 D

tank, det var Wallenbergs lilla bank.

Virnamovisans melodi har anvénts till ménga olika texter. 7ill lags dt alla
pé foregdende sida och Emil Norlanders Wallenbergsvisa ar tva exempel,
men det finns manga fler... Originalmelodin komponerades av bagaren Arvid
Lindstrom och texten skrevs av brevbéraren Algot Fogelberg. Visan skrevs
infor en basar anordnad av Nationalgodtemplar orden i Vérnamo 1896.
Apladalen dr en hembygdspark i Virnamo som ar mycket vél vérd ett besok.
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95. A/}Jfbﬁrgfﬁmﬂ

%ﬂ f - — i I B D:7 — i Gl T
Z|—P—! —] »

.I 1 1 1 & : !I 1 i [ & : )
[ ) - [ 4 | > [ 4 = _‘_ [ 4 &

- 2
Den bloms-ter-pryd-da gon-do-len gled wut - 6 -ver AlfS -borgs bld-a bol-jorned. Det

p— D G
4 m— — T : S . — y
o S e —_ : o e e S — 3 ﬂ
O 5 v I > % T =

var sd hemskt 1 den mor- ka natt,

G
. Men Herman horde den stimman klar
D7 G

som genom jarnbeslagna fonstret far.

Halla, han ropar, min sdngarvén,
D7 G
nog kéinner jag din rost igen.

G
. Jag haver mordat ett barn for dig,
D7 G

det kunde du forlatit mig,

ty karleken den ar lika stor
D7 G

hos fingen som pa Alvsborg bor.

G
. Och havet ryter och dskan gér
D7 G

och bdljorna emot Alvsborg slar.

Det blixtrar till och den fingen sag
D7 G

sin sangarvin i boljan lag.

en flic-ka skon vid rod - ret satt.

G

. Att sitta innespérrad i en bur,

D7 D
sé klagar fangen, o jag arma djur.

ma,
G
min grav skall bliva boljan bla.

Min Sigrids 6de jag dela
D7

G
. Och fangen kvar uppé Alvsborg satt

D7 G
till dess han rymde dérifrin en natt

och kasta sig i den boljan bla
D7 G
for att sin Sigrid aterfa.

G

. Och méngen gang uppa Alvsborg sen

D7 G
man haver hort den rosten ren

och denna rosten man kint igen
D7 G
ty det var fingens sdngarvin.

4

e

Texten till Alvsborgsvisan ir forfattad av August Wilhelm Thorson.
Forst kallade han visan Vilnaden, men det ir som Alvsborgsvisan
den har blivit kénd 6ver hela landet.
Melodin l&nade han fran en visa han hort sin syster sjunga.

Visan framfordes forsta gangen av honom sjilv pa en godtemplarfest 1883.
Alvsborgsvisan kom att spridas som skillingtryck sedan en svager till Thorson
tagit varvning i Stockholm och fort visan med sig dit.

Faktauppgifter fran Visor fran farfars tid - LT:s forlag
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96. @ Ousanna

A C . G7
e —— 3 ——
DR S < o v v g <

Jag dr ©6dd vid gam -la Sveri - ges kust dédr den stol - ta sku -tan gér, och den

A_C — — G7 C
y AN 1 1 1 1 ‘I 1 : ‘; 1 ‘: i i i '/1 4‘:
() < o o v — L L — -
stol - te sj6 - man var min lust fidn jag blott var sjut - ton  ér. Men nir
G7
1 1 I-_q 1
:‘Q@ 00— —— | T — —
0y, o 4 ¢ C T & 4 @ -
fors - ta géng han gick om - bord kyss-te han mig 6m och huld och han
H G N — G7 C
Z, 1 1 1 | ‘: : __q : : i i i :
[ o & v— o —*——> L4 -

sa - de vén - ligt des - sa ord: Du &r allt mitt hjar - tas guld.

—F Pt ———F—
) € - oL v oL -

O, Su - san - na, grat ic - ke fr din vén men_

C I o G7 C
ee————— —===——c—== i
[ ) A. -& L4 [ 4 [ 4 o

bliv mig stdd - se tro - gen tills jag kom - mer hem i - gen.
c ¢ |
. P& den ldnga resan drog han bort 3. T ett litet hus vid kusten bor
G7 G7
jag satt ensam, o min skatt. visom lyckligt &kta par
C C
Och nér vadret det var riktig hért Han kom hem igen, han holl sitt ord
. G7 C Gl
lag jag vaken mangen natt. fyra vackra barn vi har.
Men nér taren bittert {16t pa kind, Han gér icke mer pa resor, nej,
G7 G
kom min sjdman hem i hamn men nér stormen rasar vild
C C

och sa sjong han med ett ndjsamt sinn”  han till barmen &lskligt trycker mig

Gl C G7 C
da han tryckte mig i famn: och sé sdger han sa mild:

F C G7 F C G7
0, Susanna, grét icke for din vén. 0, Susanna, mitt allt, min fr6jd, min lust
C

Jag gungat har uppa boljan b, det finns ej en man sé glad som jag

Gl C G7 C
och hir har du mig igen!” pa hela Sveriges kust!”

O, Susanna ér en svensk dversdttning av Stephen Fosters (1826-1864) sang med samma titel.
(Well I've come from Alabama with my banjo on my knee...)
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97 ‘Cucker du om mg?

A7

——]

1 1
1 1 & 1 1

D
—

1
dl o & 1 1
- 3

[

‘- ..
Tyc - ker du om mej? Ja, det gor jag. Ar det rik -tigt sd - kert? Ja, det ar det.

—_— >

1 1 1 | — | 1

1 1
1 L al 1 1 1 1
1 o

1
1
|
L 4

»

=
Far jagkom -ma till dej? Ja, det

D

fair du. Hopp sud - de rud-de rud-de rul - lan lej.

A7

2. Koper du ringen? Jaha, det gor jag.
D

Satter den pa fingret? Jaha, det gor jag.
A7

Ar det riktigt siikert? Jaha, det ér det.

D
Hopp sudde rudde rudde rullan le;.

D

A7

Reser vi till prasten? Jaha, det gor vi.

D

Gifter oss forresten? Jaha, det gor vi.

A7

Ar det riktigt sikert? Jaha, det ér det.
D

Hopp sudde rudde rudde rullan le;.

D

A7

. Koper du psalmboken? Jaha, det gor jag.
D

Skriver du pa parmen? Jaha, det gor jag.
A7

Ar det riktigt sikert? Jaha, det ir det.
D

Hopp sudde rudde rudde rullan le;.
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98 Adji_ farvil for sista ging

dar star min lilla bat.

D7

C Am

Sen ger jag dig min hégra hand
D7 G

och darpé skiljs vi at.

D7

C Am

Sen ger jag dig min hégra hand
D7 G

och darpa skiljs vi at.

G

G

som faller 1 april.

D7

0 u G D7 G
& L 1N
e ==
0>, v — —t LA T A S R e U & o —
Ad -jo, far-vdl Br sis - ta ging jag av - sked fidn dig tar nu
) u ) 7 Am D7 G
= : > i . T K —— > Y K
;)y i F‘ jl -‘:. ;\ ': ':\, 1 1 : i’ ry R
ma jag re - sa bort frdn dig, och du mé stan - na kvar Nu
0 & . / C Am D7 G
o» 7T 1N 1 1 1 A 1
Ty —r——a £ o ) ) — —r— 7 H
SSE —= 0=
ma jag re - sa bort fidn dig och du mé stan - na kvar.
G D7 G D7
2. Ja, kom och f6lj mig ned till strand, 3. Din kérlek liknar jag vid sno,
G

Am

Nér den gér bort dé vill jag d6
G

D7

jagvill ej vara till.

D7

Am

Nér den gér bort dé vill jag d6

D7 G

jag vill ej vara till.

D7
4. Nu svajar skeppet ifrén land

G

och det med storsta hast,
D7 C

och rodret tager timmerman

D7

adjo for sista gng.
D7

G

C

Am

Am

Och rodret tager timmerman

D7

adjo6 for sista géng.

G
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99 Qi god afton ooh god kil

C G7
ﬁz P— . o — — T — !
I [ | ‘I : : !I ‘: _ﬁ | 1 | | | 1 - L

S g SRS
Si god af-ton och god kvill, min ut val- das-te vin, hu-ru le - ver nu
9 D7 G C G

I

| S===—=c= :
==t o o 7 o<

virl - den med dig? Har du hél -san och mér bra, som jag tror visst att du har, har du

e ===
5 e == e ===
hil - san, viss 10 - ar det mig. Har du hél- san visst ro - ar det mig.
C C
2. Har du silver har du gull, 3. Nar jag tdnker uppa dig
G7 G7
har du kistorna full? rores blodet uti mig,
D7 G D7 G
Har du penningar, visst roar det mig! lilla vinnen, forglom aldrig mig!
C C

Jag har ett forndjsamt sinn”
G

Ser du stjdrnorna de sma

G
det dr rikedomen min, uppa himmelen den bla
D7 G D7 G
det dr béttre dn penningar och gull. falla neder till jorden som stré.
C G7 C C G7 C

Det dr bittre dn penningar och gull.

Falla neder till jorden som stra.

C

4. Forr skall sjoar och strand
G7

bliva torra som sand,
D7 G
forrén jag tager mig ndgon ann’.
C

Forr skall méane och sol

G
fallaneder till jord
D7 G
forrdn jag dndrar om dessa ord,
C G7 C

forrén jag dndrar om dessa ord.

Si god afton och god kvdll ar ett skillingtryck fran 1851.
Melodin ir en génglat frin Mora och Alvdalen. Visan kallades
ocksa Kungsmarschen eftersom den sjongs da Karl X1V Johans
porfyrsarkofag drogs pa slide frn Alvdalen till Gévle.
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100 Alundavisan

E7
Rosa lilla, hor vad jag vill sdga dlg'

Alo Alunda Alo

A
. Rosa, min Rosa, dlskar du me;j?

D A
A nej! Alunda Alunda lej
E7

fyd 2 S ——
= ': -‘I- ': ‘: [ 4 P !I = | 1 1 1
Gos - sen min bor i A - lun- da by, A -lo A-lun-da A -lun-da-lej
E7 A E7 A
_‘O—grﬁ_:-l H ! 1 EI fr— ¥ i { y 2
e e e o e e e . : : I
© > = ¥ 3
0 - gon har han bld som him -lens kla-rasky, A -1lo A-lun-da A - lo.
A A
2. Gér med sin lie ldtt som en vind, 6. Kom sa till mig en midsommarkvall.
D A D A
Alo Alunda Alunda lej Alo Alunda Alunda lej
Lite brand av sol'n Gick med mig 1 dansen,
E7 A E7 A
men frisk och rod om kind. latt och vig och snall.
E7 A E7 A
Alo Alunda Alo. Alo Alunda Alo.
A A
3. Gér han i1 dansen, sedig och blyg, 7. Fllckor bara tyst' men tillsté jag vill.
D A
Alo Alunda Alunda lej A nej! Alunda Alunda lej
Ser han pa en flicka Hur det var, en kyss
E7 A E7
sker det just i smyg det kréngla han sig t111
E7 A
Alo Alunda Alo. Alo Alunda Alo.
A A
4. Pingstdan om kvéllen kom han till mig 8. Rosa, han sade, skall jag do av sorg?
D A D A
Alo Alunda Alunda lej A nej! Alunda Alunda lej

Hér har du min hand,
E7 A
jagtarigen min korg!

E7
Alo Alunda Alo

A

Du far nog en annan, tag din korg och tig!
A

E7
Alo Alunda Alo.
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101, SBjrkens visa

f) u G rﬁ D7

pr—= 3 | I— | 1 = 1 1 q T T = 1
Bt o —

Y] > & 'L‘_ﬂ:l_. L4 = - 5 e ¢ & w 3

Vid den kla - rarand av enblom - mig strand sjong enbjork i-bland si-na gro - na

£ u G C G_ G.
P S=EESEE==— S==————

[ ) < S5 9 @ LA LA 4 L

vi-sor, och jag hor-de dd i hans gren dir-pd och sdsjong han en gang sa:

G
. Ack, jag vet, jag vet

méngen hemlighet
D7
méngen flicka grét
G

under mina grenar.
C

Maéngen gosse sdg
G

hir sa varm 1 hag
D7 G

pa den blaa vikens vag.

G
. Klara manen sken

pé min grona gren
D7
och s var det en

G
som skar namn i barken,
C
och det var blott ett
G
och han kysste det
D7 G

det har ingen, ingen sett

G
. Nasta kvall sa kom

dir en flicka som
D7

sdg sig ofta om
G

och skar namn 1 barken,
C

och det var blott ett
G

och hon kysste det
D7 G

det har ingen, ingen sett.

G

5. Nasta afton sken

ménen pd min gren.
D7

Sa kom éater en
G

och sa kom den andra.
C

Tyst liksom en hamn
G

sOkte vannens namn.
D7 G

1 min trogna vita famn.

G

. Och min vita stam

stod helt allvarsam
D7
och s& smog det fram
G
vad de bada skrivit
C

och de mirkte nog
G
vad som stod 1 skog
D7

och jag sag darpa och log.

G
7. Sedan hande sa

att de bada tva
D7

togo miste da
G

och ej kysste - tradet.
C

Lilla vén, hur latt
G

héander icke det?
D7 G

Det har ingen, ingen sett.

G
8. Men dar for ett sken

over 16v och gren
D7

och ett sus dar ven
G

over blad och toppar
C

och en stjdrnas tar
G
foll 1 vindens spar
D7 G
ned pé jordens korta var.

Zackarias Topelius (1818-1898) skrev Bjorkens visa
den 21 juni 1853. Melodin dr komponerad négra ér
senare av G.A.Raab. Bjorkens visa blev populér 1 borjan
av 1890-talet nér den framfordes med stormande bifall
av den svenske nationalsangaren August Westling”.

Mer én sjuttio ar senare sjongs den in pa skiva av
Hootenanny singers och fick en helt ny publik.

Faktauppgifter fran Visor fran farfars tid - LT:s forlag
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Och jung - frun gick &t

J_

kil

lan, hon
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skul - le ham - ta
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kil__
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lan

hon

skul - le
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stod en
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>

li -ten has -

E

»

C
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=

stod en

li - ten

C

F

C

F

C

C

has - sel - gren,

C

C

C

han

Am

Am

Am

25

var

v

F C

C G7

F C

C G7 C

F

C G7

F

C G7 C

C

/1: Ack, hé‘)r du liten hasselgren forsma du ej min” ord ://
Am
/l: Jag har tva broder pa kungens gérd, de hugga dig i rot. ://

s& myc - ket grann.

. /1: Ack, hor du liten hasselgren, varfor dr du sa grann? ://
C
//: Jag dter mull, jag dricker vann, darfor ar jag sa grann ://

. //: Ack, hor hon liten jungfru, varfor ar hon sa fin? ://

/. Jag dter socker, dricker vin, darfor ar jag sa fin.: //

C

C

//: men mlster jungfrun dran sin den far hon ej igen. ://

//: De hugga mig om vinteren, om sommarn star jag gron; ://




103 Till @sterland vill jag fare

$ m Em H7 G Em H7
- I ——T I ——— —T—
= ==S== == e —=
) 7 7 |
Till Os - ter-landvill jag 2 - ra, didr bor all-ra ké-res -tanmin. Bort-om
As G . Dl , G y Em H7 Em
e il ! ! 1 . :\ ‘:. ; ‘i v dl i : ] fi :
:ﬁb | —* —
berg och dju-pa da - lar allt__ un-der s&grd -nan enlind.
Em ) H7 Em H7
2. Allt for min kérastes hydda 5. Jag maste ock icke forglomma
G Em H7 G Em H7
dar standa tva trad sa gron, den skona kristalleflod
G ) D7 G Em G D7 G Em
som alltid dro beprydda de levande vattustrommar,
H7 Em H7 Em

med blomster av vallukt sa skon.

Em H7

. De gronskas béd vinter och sommar
G Em  H7

1 lunden dar de sta,
G D7 G Em

det ena bar muskotteblommor
H7 Em

det andra nejlikor sma.

Em H7

. Dér ar ock en hage planterad
G Em H7

vl efter ett hogt forsténd,
G D7 G Em

med trdd och oOrter formerad,
H7 Em

som jag ej beskriva kan.

26

som fukta de tradens rot.

Em H7

. Min sjil, du gore dig redo

G Em H7

den vida vdgen att ga
G D7 G Em

over berg och torra hedar,
H7 Em

forr 'n natten faller oss pé!

Em H7
Jag sOkte av allt mitt sinne
G Em H7
och fann honom icke dar,
G D7 G Em
var skall jag honom finna,
H7 Em

som sjdlen héller s kar?



104 @ ysta ensamhet

'§_= Em H7 Em — G H7 — Em 1?7 [—
s ] 1 1 X 4 1 1
o v o = 1 ===
O__ tys-ta en- sam - het var_ skall jag n6- jen_ fin - na? Bland
A4 Em H7 Em G H7 Em H7
T T — == ; —
Dl g = Do B =
sorg som ing- en__  vet skalL mi-na dar fr- rin - na En
=t =
bor - da tung som__ sten mig mo - ter vart jag gér Bland_
Em H7 Em G C — D Em
G——F——F—T— —=c==== z
#b‘_ﬁ'l .I z 1 IY) - .l =,
tu- sen__ finns knappt en, som___ kér- lek_ ratt for - star.
Em H7 Em Em H7 Em
2. Det dr den tyngsta sorg 3. Emellan dig och mig
G H7 Em H7 G H7  Em H7
som jorden mande bdra det tdndes upp en laga
Em H7 Em Em H7 Em
att man skall mista bort dér tdndes upp en eld
G H7 Em H7 G H7  Em H7
sin allra hjartans kéra. som dr en daglig pliga.
Em D G Em D G
Det dr den tyngsta sorg Hur jag skall ddmpa den
Em Am Em Am
som solen dvergér vetjagallsingenrd’,
Em H7 Em Em H7 Em
att man skall dlska den jag sorjer till min dod
G C D Em G C D Em
man aldrig nansin far. om jag dig ej kan fa.
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108 7 wilde vira hemmuan

Em C , Am H7 Em
i — } ] h—1 t ] f I I } i
= ol i' i' 7 m— g —e v ; — =0 ol
Vi sdl-de vd-ra hem - man och gav oss se-dan ut, som
As G Am , Em A , H7
y e— > — I ] I i = ]
S~ = ===
i -ge-len bort - ly - ger nir som-ma-ren tar slut. Han
A w Em Am D? Em Am H7
ﬁ’) = i . : : F F > : i 1 5 1 ¢ 4
1 Z | 1 ] 1 1 ry 1
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kom - mer en ging 4 - ter, nir va -ren skri- der__ frfam., men
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vi A ald - rig__  ska - da véart kd - ra fos -ter - land.
Em C Am H7 Em

2. Vi tinkte att forljuva det sista livets slut

G Am Em A H7
liksom att komma ldngre 4n Herren stakat ut.
Em Am D7 Em Am H7
Vireste ifran Sverige med ndgot Gvermod,

Em A7 H7 Em
vi kinde ej det 6de oss dérute forestod.

Em C Am H7 Em
. Och nér vi kommo till den liverpoolska hamn
G Am Em A H7
begynte dngerns térar sa stritt att bryta fram.
Em Am D7 Em Am H7
Det blev en hjértans sveda i brostet pd var och en
Em A7 H7 Em

man talar blott om Sverige och om sitt férra hem.

Em C Am H7 Em
. Vipackades tillsammans uti ett osunt kvav,
G Am Em A H7
det var for oss att skdda liksom en 6ppen grav.
Em Am D7 Em Am H7
Och fodan som vi fraktat ifrdn var svenska jord
Em A7 H7 Em

den blev oss nu forbjuden att taga med ombord.

Em C Am H7 Em

. Och nir vi hade seglat en vecka eller tva,

G Am Em A H7

ett morker dacket holjde och bredde sig darpa.
Em Am D7 Em Am H7

Ej se varann vi kunde, knappt andas eller ga,
Em A7 H7 Em

det var en gruvlig plaga for stora och for sma.
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10.

C Am H7 Em

. Nu bhr en 0mklig hunger, med sorg och grat och gny,

Am Em A

en Jammer som sig trianger till himlens klara sky.
Em Am D7 Em Am H7

Och doden gruvligt hédrjar bland ménskorna ombord,
Em A7 H7 Em

man ser de doda kastas 1 havets vilda flod.

Em C Am H7 Em
Sa fanns dér ock ett hjirta, som var av hardan sten,

G Am Em A H7
jag ryser ndr jag nimner den engelska kapten.

Em Am D7 Em Am H7
Liksom ett djur 1 skogen som rovet griper an.

Em A7 H7 Em

Han var ett djavulskt foster. Han var visst sjélva fan.

Em C Am H7 Em
. Och nér vi dntligt stravat till framlingsstranden fram
G Am Em A H7
d& moter oss dér kolera - dir stupar mangen man.
Em Am D7 Em Am H7
Det var en ryslig jdimmer bland kvinnor och bland mén,
Em A7 H7  Em

ty alla 1ago sjuka och bars 1 land 1 sing.

Em C Am H7 Em
. O Herre Gud bevara var minska pa var jord
G Am Em A H7
frén att sig ge 1 fara och tro kol ptorers ord.
Em Am D7 Em Am H7
Min sang dr kylningspulver for dem att taga in
Em A7 H7 Em

som dmna emigrera och ha ett flyktigt sinn.

Em H7 Em

En allmakt tycks sa ordnat var Gud har s bestéllt
G Am Em A H7

att ogras skall uppryckas hir uppa Sveas falt
Am Em Am H7

som bmdas skall 1 kmppor och sedan séndas ut
Em A7 H7 Em

till Idngt avldgsna lander dar hogmod rotas ut.
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106. Odkatan sitter pi kyrkelom

Oy Err._J __ 1:!:\ H:7 . An 1 H7: Em
| et . [ ] .:-
= == = = =
Ska - tan sit - ter pa kyr - ke - tom, och gi - sen ldggs i en gry - ta; och
) A H7 Am — 17 Em H
e e e e e o e e e e
;)V o d_‘_ [ F [ P
den som har sitt hjar - te - kom, be -ho - ver dir - med e skry - ta
Em AT HT Em A7 H7
2. Lilla vén, komtagiring 5. Havet svallar och skeppet far
Am H7 Em Am H7 Em
och dansa golvet 1 splitter! frdn Goteborg och till Kina,
A7 H7 A7 HT7
GOr inte narr av hjértesting och den sin vén 1 tankar har
Am H7 Em Am H7 Em
jag kdnner bist sjilv var det sitter. kan inte rasa och flina.
Em A7 H7 Em A7 H7
3. Hiss upp segel, nu ha vi vind 6. Fageln sjunger i gronan lund,
. Am ) H7 Em An} ) H7 Em
jag végar alltid pé skutan! och kvisten borjar att béra.
. AT HT AT HT
Var tar sin, s tar jag min, Jag tanker pa var rolig stund
Am H7 Em Am H7 Em

och stackare den som blir utan!

E

m

Am

A7
. Sétt dig neder 1 bara snon,

H7

H7 Em

sa fryser du €j om pannan!

A7 H7

Och om min éngel ej vore skon,

Am

H7 Em

sa toge jag sdkert en annan.
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som jag lar f med min kira.



107 QBom en éld och som it vider

Q D A7
I Jr— y
o — r—g ] —1 — 111 —F—
[ : — . ; - > b 'd' - '.'4-¥
Som en eld och som ett vd - der, som en tan - ke som en
fHu D AT
A ¥ 1 T — .
= € ¥ - ——— r —— ——
* 2 ¥ 33 3 o o &
drom som en bro av tun - na br.é}A ; der bry - tes av den min - sta
D
Q ﬁu .‘q l 1 I 1 pE— i 1
oy —+——= ] - P =1 ] I D ——
;)v > »— [ S — ol P~ Ca— ol -JI- o
strom, som enbrand bland span och stic - kor, som en gnis - ta i - bland
D A7 D
. # 1 L 1 1 1 '-q 1 L
-EQ—”—J—«‘—;'_.L_J — o= = n e — il s
) 34 % 33 3 S -

D A7
2. Som en ek pa klippan rotad
D

som en jude 1 sin tro,
A7

som en vall av boljan hotad,
D

som en tirna pé en bro,
A7

som den 16n som Nisse sparar
D

och som Noak 1 sin ark -
A7

sa ar karleken hos karlar;
D

tdndes sent, men brinner stark.

3.

sd dr kar - le-ken hos flic-kor: tin-des fort men slock- nar ut.

D A7
Som ett skepp forutan segel
D

som en brandvakt utan sax,
A7

som en penning utan pragel,
D

som en bistock utan vax,
A7

som en krog dér ej finns dricka
D

som en fastman utan ring -
A7

sé dr gossen utan flicka;
D

usel och ett 6mkligt ting.

A7

4. Som en herre utan pengar
D

som en tradgard utan frukt,

A7

som fiolen utan stringar,

D

som en blomma utan lukt,

A7

som en vdg som var man kinner

D

men som intet fardas fas -

A7

sa ar flickor utan méanner;

svaga kéril, ja gunas.
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J108 FCerrama i hagen

o) Am A Dm
—— ] b }  — —  — : ] 127 ] K
B e e = =L e=== —
I fol sd& gick jag med her -rar-na 1  ha-gen, aj, aj, med
A E7 Am
P A
e — = i e :
her - rar - na i ha - gen, ja, med her-rar -na "1 ha - gen. I
4+ — — — -
Ty y— I —— — ) 7 ) N
= 1 —— = - - o
ar  har jag nad - got som spar - kar 1 ma - gen, aj, aj, som
A E7 Am
o 1 1
y A\ 1 J— 1 1 1 N 1
| Han) 1 1 - | 1 1 1 Ll 1 1
~ 'I "I. 1 "i .I D | .‘]I 1
[ > - = = =
spar - kar 1 ma - gen, ja, som spar - kar i ma gen.
Am
2. T'fjol fick jag hora den spelande larkan

Dm

aj, aj, den spelande lérkan,

E7

Am

ja, den spelande larkan.

Am

Dm

aj, aj, vad kédrlek har for verkan,

E7

Am

ja, vad kérlek har for verkan.

Dm

aj, aJ, med langskorta troja,

E7

Am

ja, med ldngskorta troja.

Am

Dm

aj, aj, till lindor o
E7

Am

ja, till lindor och blgja.

32

ch bloja,

. I'ar fick jag veta vad kérlek har for verkan,

Am
. 1 fjol fick sa gick jag med langskorta trdja,

. I &r far jag ta den till lindor och blgja,




Am

. I fjol sé gick jag med gossarna pa dngen,
Dm

aj, aj, med gossarna pa dngen,

E7 Am

ja, med gossarna pa dngen.

Am

. 1 &r fir jag g& mellan vaggan och singen,
Dm

aj, aj, mellan vaggan och séngen,

E7 Am

ja, mellan vaggan och séngen.

Am

. Ifjol var jag klen som en videvidevidja,
Dm

aj, aj, en videvidevidja,

E7 Am

ja, som en videvidevidja.

Am

. 14r far jag g4 likt stabban 1 smedjan,
Dm

aj, aj, likt stabban 1 smedjan,

E7 Am

ja, likt stabban 1 smedjan.
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109 SBonden och krikan

n“#o A I 1 A
| I 1 | m
;)y — -‘I-d_.‘l-d-‘ i !I JJ_! ddd.l‘-lll"-

-& -&
Ochbon - den han kor-de till fi -ru -skog, hej-om, ) -om, fal -li-ral -1i-ra,

dar

122
/

g§§E7 A

o

[ 4
sdg han en kré - ka som satt och gol.

A

. Och bonden han vinde d& hem igen;
D A

hejom fejom, fallirallira,
E7 A
Aj, aj, mor den krakan hon biter me;j!
E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.

A
. Men gumman hon satt vid sin

spinnrock och spann

D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A
Nar sdg Du en kraka vil bita en man?
E7 A
Hejom, fejom, fallirallira.
A
Och bonden han spédnde sin bage for knd,
"D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A

sé skot han den krékan 1 hogsta tré!
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A

~ Och krakan den forde han hem 1 sitt hus,
D A

hejom fejom, fallirallira,
E7 A

av talgen sa stopte de tolv pund ljus.
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A
~ Och kottet det saltades neder 1 kar,
D A
hejom fejom, fallirallira,
E7 A

forutom en surstek som gémdes 4t far.
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

7.

10.

11.
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E7 A
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Hej -om, - f§j -om, fal -li-ral-1li-ra
A
Av skinnet sd sydde de arton par skor
D A
hejom fejom, fallirallira,

E7 A

forutom de tofflor som gjordes &t mor.
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A

. Av dunen de stoppade dynorna sju
A

D

hejom fejom, fallirallira,
E7 A

och kuddar dessutom ett hundra och sju
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A

. Av vingarna gjorde de solefjar,
A

D

hejom fejom, fallirallira,
E7 A

som flickorna nyttja i vackert vd'r
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A

Av ndbben de reste n kyrkspira upp,
D A

hejom fejom, fallirallira,
E7 A

och huvudet blev till en kyrketornstupp
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.

A
Av skrovet de gjorde ett gangande skepp
D A

hejom fejom, fallirallira,
E7 A

det storsta som ndnsin pd Kattegatt gick.
E7 A

Hejom, fejom, fallirallira.



110, starmareflickan
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Hu C . G
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ga - tor med skyl - tar av ljus, ty jag ar en
n H L C D7 I GI L
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far-ma-re - flic-ka, som dls-karmitt far-ma- re - hus.
G C G C

2. Nér stadsborna vakna i sdngen

G

forkrympta till sjal och till kropp.
C

D7

da vallar jag korna pa dngen,

D7

och ser huru solen gar opp.

G

Den friskaste luft far jag dricka
G

D7

C

den ljuvaste blomdoft dartill

ty jag ar
D7

som alskar mitt farmarehus.

G

C
en farmareflicka
G

D7

3. Jag har inga stora bekymmer,

G

jag arbetar, sjunger och ler,

C

och aldrig mitt hopp fran mig rymmer
G

D7

ty alltid mot hojden jag ser.
D7

G

Jag kédnner till punkt och till pricka
C G

att gladjen ar arbetets 16n

C

ty jag dr en farmareflicka

D7

G

som tycker att virlden &r skon.
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171, Gillivarcvisan

TR S S =
e e e e e e SR :
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I Gil-li-va-ras trak-ter jag kno - gat mang-en ging. Och ut -1 ber- gets
L R S — S T
',\r\y“ i .!:\’ .E -?' o !: -E ‘i i -‘:\’ :; .E !I, !I t
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schak - ter jag bor - rat da - gen lang. Dér kol - den méng - a géng - er var
D A E7 A
ME_J ..:Ej:—qi _i il ‘Ilkm il —F I iﬁ ! ws
[Y) et o 7 -

for -ti gra-der kall, och stor-menshems-ka sang-er mot fons - ter -ru- tansmall.

A

2. Ibland, men icke séllan,

E7
da reser vi till stan.

Dablir det liv i skédllan
A

da dricks till andra dan.

Och sa gér hela vickan
D

1 rus pa samma satt
A

tills alla mynt 1 fickan
E7 A

har sprungit rétt och slatt.

A

. Jag minns s vél den kvéllen,

E7
jag sist i staden var

Jag fria till mamsellen,
A

tills jag fick stanna kvar.
Nu friar jag ej mera,
D

nu friar hon till mig
A

for har finns flickor flera,
E7 A

kan jag forsdkra dig.

4.

36

A

Att fria till en flicka,
E7

som star uppéa en krog,

det kdnnes pé vér ficka,
A

ja, detta vet ni nog.

Men vad gor det till saken,
D
ty flickor, vin och sang
A

kan halla rallarn vaken
E7 A

ja, helanatten lang.

A

. Men nordens moar tycka

E7
ju bdst omrallare,

flor de fortroligt trycka
sin sjéls utkorage.

Ty rallaren ar glader,
han soDrgen slar ihjal,
han drillar sina sﬁader

E7 A
och dr en livad sjal.
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& M SBellman
e A D E7 A
e T P
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3
Légg vil pad min-ne, hjér - ta och sin -ne, vad jag dig sd-ger nu, min vén.
Nzt D E% e 2
R {—p— I  — — — — — ) }
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Da skall du fin -na att du kan vin-na myc- ket bad nytt och ndj - samt &n.
fu# E7 A E7 A E7
- 3+t 3+
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Se pakar-tan det vil mo - dan 16 -nar. Ser du lan-det fullt av vack - ra sj6 - ar
W A Py — A Py A

P
YN
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e

berg ochstrom-mar, flo -der, skdroch 6-ar. Sve-rigedethe-tervart fi - der-nes land.

A D
2. Kuster sa langa; landskap s manga:
E7 A

Fyra och tjugo kan man se.
D

Uppland och S6rmland, Vistmanland, Nirke
E7 A

Viarmeland jaimte Dalarne.
E7 A

Ostergotland, Vistergotland, Dalsland,
E7 A E7
Bohuslédn och Halland jamte Skane,

A E7 A )
Blekinge och Smaland, Oland, Gotland,
D A E7 A

ligga 1 Svea- och Gdétaland.

A D
3. Fédernejorden, langst upp i Norden,
E7 A
stor del av aret &r sd kall.
D
Norrland, sa bor du kalla det, hor du!
E7 A
Renen dir trivs bland gran och tall.
E7 A
Gistrikland och Hélsingland 1 sdder,
E7 A E7
Hirjedalen, Jimtland, Medelpad samt
A E7 A
Angermanland, Visterbotten, Lappland,
D A E7 A
landskapen étta, nu minns du ju det.
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113 2t var en géng en bitsman "4 S

den Juve liden
A & D Em A7 D
p' A3 ) 1 1 s— 1
1 I 1 1 1 1 — 1 ] I 1 1
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Det var en gang en béts -man, en glad och mun-ter fyr, ha ha! Som ha-de ut-i
n W Em , A7 D N Em h
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Ja- pan ett kér-leks -4 - ven -tyr. Nar han kring ham - nen krys - sa en
L A Em A7 D
oF Tl — — A 1 1
y A\ L 1 1 L7 I\, I 1 I 1 1 1 1N 1 —— 1 L7
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af-ton na -got sdll, s& fick hansmakatt kys-sa en ja-pa-nes-mam-sell.

D Em A7 D

2. Men flickan hon var dotter allt till en mandarin - ha, ha!
Em A7 D

Fran topp till td hon var som en pleasure-yacht sa fin.
Em A7 D

Hon sade: Skona batsman, f6l) med mej hem 1 kvill,
Em A7 D

sé skall du fa beloning for det du var sa sndll.

D Em A7 D
3. Men vet, jag har en fader, sa ond, si rik, sa sndl - ha, ha!
Em A7 D
Desslikes ock en fastman, som jag platt intet tal.
Em A7 D

Och far du dem ur vigen skall du ha mer &n tack.
Em A7 D

De sitter nu ddrhemma som bist och spelar schack.

D Em A7 D
4. Och inisalen trdder den batsman full av hin - ha, ha!
Em A7 D
God afton, mina herrar! God kvill, herr mandarin!
Em A7 D
Jag skall nu Eder ldra den svara konsten att
Em A7 D

pa samma géang varandra i ett drag gora matt.

D Em A7 D
5. A, kan Ni det, herr bitsman? med undran ropte de - ha,ha!
Em A7 D
Sa var sa god och sitt Er och tag Er en kopp te’.
Em A7 D
Men batsman tar ur fickan en brinnvinsflaska stor:
Em A7 D

Jag kanske far den dran att kalla Er for bror?
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D Em A7 D
6. Nu pimplar de s lange det finnes nagot kvar - ha, ha!
Em A7 D
Sen kommer de i trdta om vem som draget har.
Em A7 D
D& mandarinen skriker sa vredgat i sitt sinn”:
Em A7 D

Tvi tusan pa dig, Phu Ling, min dotter blir €j din!

D

Em

Em

Em

Em

A7

A7

A7

A7

D

D

Samt stack det mitt i magen, han var ej béttre vird.
D

Och mandarinen maéste, ty s ar Japans lag,

D

P4 samma sitt ta avsked fran livets obehag.

Dé Phu Ling blev sé lissen, drog ut sitt Idnga svird - ha, ha!

D Em A7 D
8. Men batsman han fick flickan med all sin rikedom - ha, ha!
Em A7 D
samt rorde jamt pa svickan och blev en lickergom.
Em A7 D
Dock efter ett ars noje han ledsnade och for,
Em A7 D
kinesar nu 1 Haga och lappar gamla skor.
114 CSlomman och firilen
A G . D7 L G
ot F—F+———FF—= P+ —=
CaasS S B e S
Det vix -te ut - i da-lens imn en li - ten blom_ ma u - tan
A C . G . D7 G, .
e e T o e e e L e o s Lo e o S
;)v _JI- 'I o o U .I 1 1 1 14 : [ -~ - H

namn, bland al - la da -lensblom - mor sm& hon sko-nast var én - da.

G D7 G D7
”Ack, lilla fjéril kom till mig, Men fjérilns liv det var sé kort,
G G
bliv kvar, sa har din blomma liv, till andra blommor fl6g han bort,
C G C G
men flyr du bort, skall blomman do, och blomman hop sitt 6ga slog,
D7 G D7 G

bli kall som vinterns sno.” hon vissnade och dog.
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2. Jagien flicka blev s& dodligt kér, fallera
C

Ni vet vad det ar for ett grymt besvir, fallera.
F

Fast jag var glad jag 4nd4 grit och led, fallera,
G7 C
d& man &r kér &r allting upp och ned.
F C G1 C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7

. Om dagen gick jag sovande omkring, fallera.
C

Dé natten kom dé sov jag ingenting, fallera.
F
Jag magrade, blev glamig, blek och vit, fallera,
G7 C
fast jag var hungrig at jag en en bit.
F C G1 C
Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7

. Min skona, som jag var s kér uti, fallera

C

var sjutton ar och hette Amelie, fallera.
F

av blicken som i hennes 6ga brann, fallera,
G7 C

jag markte snart att vi forstatt varann.
F C G C

Fallerallerallerallerallera, fallera.
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C G7
. Pé stadens brygga stodo vi en dag, fallera
C

’Sta ej sa ndra kanten!” sade jag, fallera.
F

”For min skull, Amelie 1at bli, 1at bli! fallera,
G7 C

Men foten slant och flickan {61l uti.
F C G7 C

Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7

. ”Frils himmel!” skrek dess moder, som var med, fallera.
C

och med ett skutt jag dok 1 djupet ned, fallera.
F

Men i en slup en 16jtnant kom med hast, fallera,

G7 C
och fick med ens 1 hennes klddning fast.
F C G1 C

Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7

. Han flickan forde levande, fast blek, fallera
C

till hennes mor som stod pé strand och skrek, fallera.
F

Jag sam till stranden med det ron jag gjort, fallera,
G7 C

1 byxor ar det svart att simma fort.
F C G C

Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7
. Men mamma i sin famn I§jtnanten slot, fallera
C

och gav mig fan, fast jag var mera blot, fallera.
F

Lojtnanten kom 1 sjunde himlen in, fallera,
G7 C

och Amelie var icke mera min.
F C G7 C

Fallerallerallerallerallera, fallera.

C G7

. En ed jag svor, sd helig som en bon, fallera
C

att ej for flickor hoppa uti sjon, fallera.
F

Men séllan gir det som man tror och vill, fallera,
G7 C

16jtnanter borde aldrig finnas till.
F C G71 C

Fallerallerallerallerallera, fallera.
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D A7

2. De stod och talte om politik
D
om politik, om politik,
A7
om madssling, kikhosta och kolik
D
och om hur 6ronen bréande.
G
De inte traffats pé atta dar
A7 D
och dérfor hade de mycket kvar.
Em

De skulle sprdka om spruckna kar

A7 D
och mycket annat eldnde.

D

och fi6 -ken pd ma-ga - si - net.

D A7

3. Och ¢j ur flicken de ville g4,
D
de ville gé, de ville gé,
A7
forrdn en sparvagn dem korde pa
D

och biagge tvi miste sansen.
G

Da vart det jammer och rop och tjut.
A7 D

De blevo platta pa en minut.
Em

Polisen ringde helt resolut
A7 D

och genast kom ambulansen.

A7

4. Tvig de kordes i vild galopp,

D
1vild galopp, 1 vild galopp.
A7

Den ena kérringen vakna’” opp.
D

Hon kunde léangre ¢j tiga.
G

Hon gav den andra en liten kick,

A7

D

och sa: ”Jag dor om ett 6gonblick,

Em

men 14t mej veta hur fan det gick
D

A7

med Perssons laghalta piga!”
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Syd-Jyllands klit-ter en gang i en storm frfan  syd - vést.
G G
2. Hans rum var den morkblé skansen 4. Han sig den fast den var svart av roken
D7 D7
och hans bidd var den hérda koj och blekt av tropikens sol.
G G
hans hem var den morkblad Atlanten Han horde den fladdra likt goken
Am A7 D Am A7 D
1 storm, som i1 dyning loj. som 1 hembygdsskogarna gol,
G G
Hans drom var en annan skuta och gul som ett skdlvande klidnge
C G C G
en annan kock och en annan kapten. han sett 1 en flickas hand.
Am G Am G
tva flickogon bakom en ruta For forsta gangen pa linge
Am D7 G Am D7 G

som han sett vid kvéllslampans sken. han mindes sitt faidernesland.

G
. Men s en dag det sig hinde
D7

det vari en kinahamn.
G

Da kom det en skuta han kdnde
Am A7 D

som bar hembygdens namn.
G

Han blev lite r6d om kinden,
C G

nér skeppet med ens f6ll av
Am G

och flaggan slog ut for vinden,
Am D7 G

den flagg som han en gang holl av.

G

Han mindes en rod liten stuga

D7

nagonstans i ett holje skyggt.
G

Dar hoga tridstammar buga

Am A7 D

sig infor sa skon en bygd.
G

Han horde flickornas skratt ifrdn logen

C G

och en vélbekant dragspelslit

Am G

Han mindes en ging uti skogen

Am D7 G

och slutligen foll han 1 grat.
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D
3. Och det dr gafflar och porslin
A7

och blommig rullgardin
och Singersymaskin.

Filtar som lukta naftalin

A7 D

och hogar utav tidningsnummer.

Lador och blommor utan tal,

lamg;tt och piedestal,

portrl’c)itt utav prins Karl,

flaggor, medaljer och pokal,
A7 D

pianon, basfiol och trummer.

G

4. Man gnor s pakarna svéller

D

fran morgon tills det blir kvéller

A7

och knogar med akvareller,

D

som inte nagot forestiller.

G

Man bér upp duschateller
D

av alla sorters modeller
A7

och gamla literputeller

dér sista droppen dnnu dréller.
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D
5. Och det ar bord som ej kan std
A7

och klockor som ej gé
D

men det ska med dnda.

Stolar och rokokobyré
A7 D

och soffor ifran Wasatiden.

Tavlor med ram men utan glas
A7

och glas till fint kalas
D

och blommor i en vas.

Fotografier i enface
A7 D

och draperier utav siden.

G

6. Man gnor sa svetten den skvalar
D

och bér pa dynor och schalar
A7

fran bade kamrar och salar
D

som riktigt vimlar utav malar.
G

Man lastar tunna och bytta
D

och pallar som blivit lytta
A7

och inte dr till ndn nytta
D

men man fir gora mer an flytta.

D

7. Man kan fa knalla till station
A7

och std dir som ett hjon
D

och glo som en spion.

Ty det kan komma en person
A7 D

som vill att man ska vaskan kora.

Och man far hamta ut ranson
A7

av cognac, vin och kron
D

at greve och baron.

Och man fér vara postiljon,
A7 D

ja, allting fér ett stadsbud gora.
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G
8. Man gar till farbror pd ”stampen”

D

med klockan &t smastadspampen,
A7

ndr som det lider mot tampen
D

och han har tankt att uppge kampen.

G
Man piskar kuddar och matter
D

betalar hyror och skatter
A7

och drianker hundar och katter
D

sd man blir bade trott och matter.

D

. Man gar med brev och cirkuldr

A7
och blir impopuldr
D
1 bostad och affar

for att dom hotas hir och dar
A7 D

att vrikas om dom ej betalar.

Man blir av springet mycket trétt,
A7

det varker 1 ens kott
D

och Ogat blickar slott.
Men man fér gno tills man ser rott,

A7 D
om vila skall man aldrig tala.

G

10. Ty folk skall ha hem paketer
D

med éartor, sill och tapeter
A7

och kréftor, dill och raketer,
D

for alla eventualiteter.
G

Nu fér jag sluta skrodera,
D

jag hinner inte nd’'t mera,
A7

ty jag skall ut och rotera
D

kring alla plank och affischera.
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G C

2. Men satill sist han sa: Na't ska du val ha?
D7 G

Du kan vl inte komma tomhént fran en sta’?
C

Och pengar har du tjént pa kristi 'n rent gement
D7 G

sé kop dig du en motorcykel!
C

Me’ sidovagn, den & fin de” ska du si
D7 G

i1 sidovagnen du sétter kdringa di’
C

och singeliduttan di gar som sjuttan
D7 G

en san kan knappast nan va’” uttan!

G C

3. Vad kostar di? sa ja. Ja, ska du ha en bra
D7 G

sd 4 da bast att en pa fyratusen ta
C

ja har en extra fin, en sidovagnsmaskin,
D7 G

du ser, da star "Komet” pa sidan!
C

Du slar bensin 1 ett litet hal sa har
D7 G

och rycker te i manicken sen sa bér
C

dé av som sjuttan, 4 singeliduttan
D7 G

bad hést och vagn kan du va uttan.
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G C

4. Jaha, koss te, sa ja och fyratusen la
D7 G

ja uppa disken och sen gav jag mej asta.
C

Da gick som en raket (Han hette ju "Komet™)
D7 G

a josses va dd rok om svansen!
C

Polisen ropte: ”Nu kor du rent for fort!
D7 G

Du stanker ner bade folk och hus med lort
C

for singeliduttan d4 gér som sjuttan
D7 G

och nummer bak da 4 du uttan!”

G C

5. Ja allri 1 min da ja akt s fort & bra
D7 G
och uti diket ingen enda gédng jag va
C

men min bensin tog slut sen stod hon absolut
D7 G

som en istadig mérr pa vigen.
C

Men da kom Karlsson fran stan ma dkedon
D7 G

ja fick ett rep av en annan kind person
C

men singeliduttan 4 ta mej sjuttan
D7 G

en hast dd kan man knappt va uttan.

G C

6. Ja, cykeln @ nog fin, men kdra méa bensin
D7 G

da tycker inte ja 4 bra & min Kristin
C

hon sa te mej som sa: Satt du skaklar pé
D7 G

och sitt sen marra for maskinen!”
C

Nu sitter hon 1 sin sidovagn sa gla’
D7 G

och jag rider pa sitsen brevena’
C

och singeliduttan, dd gar som sjuttan
D7 G

men mérra kan vi ej va uttan!
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G

D7

C

G

sitt orgelverk och gumman spelar pa gehor
C

2. Han Blasen spanner for och ner till lagarn kor

det som hon ej har glomt av Kors pa Idas grav

D7

G

och Alpens ros och Kalle Schewen.
C

Men korna gilla ej detta orgelspel

D7

G

kanhénda var det for gumman spela fel
C

sé singelidutta Linus beslutta

D7

G

att nd'n annan skulle trudelutta.

G

D7

G

C

som ar ett Overmusikaliskt fenomen

C

. Han gick med raska ben till Pjattebodasme'n

och han svarte strax: "Nog ska jag bli till lags

D7

for dina gamla krasna kritter

G

C

'99

Han samla hop dér 1 byn en fin sextett

D7

G

av nyckelharpor, klaver och klarinett

C

sé singelidutta de tva beslutta

D7

G

att dessa skulle trudelutta.
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G C

4. Pakvallen var det hint med alla instrument
D7 G

for sakerhetens skull med lagdrdsdorr 'n pa glant
C

dom raknade till tre och sen dom klamde te
D7 G

och spela Gladiatorernas avsked.
C

Ur alla spenar det skvalade och rann
D7 G

s& Linus hann knappast med att byta spann
C

sa singelidutta dom trudelutta
D7 G

sd korna ville aldrig slutta.

G C
5. Men bortifran ett bas kom Linus med ett flas:
D7 G

”For hundra sjutton gubbar sluta upp och blés!
C

for hinkarna &r slut och jag star inte ut
D7 G

och hela lagarn rinner dver.”
C

Det bara forsa 1 hektolitervis
D7 G

s& dom fick avbryta mitt i en repris
C

sé singelidutta dom tog och skutta
D7 G

till ndsta gard och trudelutta.

G C

6. Dom gav sig pa turne’ till byarna breve
D7 G

och sme’n han sa att det ska fanken vara sme’
C

han salde sina don och smedjan pa auktion
D7 G

och dopte om sin mjolkorkester.
C

till Milking boys leading band of cowmusic
D7 G
och glomde aldrig det stora 6gonblick
C
nér singelidutta som han beslutta

D7 G
att borja lagardstrudelutta.
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